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Magna PT S.p.A,, Via dei Ciclamini 4, 1-70026 Modugno (Bari)
Company

Kem Krest Corporation

1287 Earthway Blvd

BRISTOL IN 46507

STATI UNITI D'AMERICA

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch, ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no, / Date:
Customer no.:

Consignee:

Packager Int. Cons.:

Perseon in charge:

oYl fo05

4040936 / 07/20/2020
100819-9

05/11/2020

493200

474006 / 04/27/2020
10007299

30007267

05 Service / Ersatzteil
Martinelli, Rocco

Tel. no. / Fax:

loading station:

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 62.802 KG Net weight 59,728 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  2507421310KDFO 95 PC 0.760 KG
Oil Spout INS
Customer ariicle number: AE8P-7Z339-AA (1000380)

000020  9009074161KDFO 1,000 PC 1 KG
O-Ring
Customer article number: AE8P-7J213-AA (1000378)

000030  9009066010KDFO 700 PC 31.500 KG
Hexagon Bolt
Customer article number:  W7901985900 (1000379)

000040  S009059660KDFO 528 PC 3.168 KG
rotary shaft seal
Customer article number: AESP-1177-AB (1000382)

000050  S009063750KDFO 300 PC 2,100 KG
Snap Ring
Customer article number: AE8P-7917-AA (1000387)

000060  9009067660KDFO 400 PC 11.200 KG
Rotary Shaft Seal
Customer article number: AE8P-7048-BA {1000459)

000070  2507170600KDFQ 1,000 PC 10 KG
Retaining Ring
Customer article number: AE8P-7064-BB (1000377)

900001  TRS-020000 6 PC 3 KG
Cardboard packaging No. 2

900002 TRS-010000 1 PC 0 KG
Cardboard packaging No. 1

terms of dispatch; 10 Airfreight

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a soclo unico Lv.R.Imprese di
Via dei Ciclamini 4
170026 Modugno {Bari) REA 339886

Tel. 0BO- 58581 11
Fax 080 - 5 85 82 04

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
C.F. e P.IVA 04886850728

www.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazlonale del Lavoro SpA

Bari IBAN EUR: 1T94 V010 0504 0000 0000 QQ07 855

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

BIC EUR: BNLIITRR 12

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 1710 20
BIC USD: BOFAGB22
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M MAGNA

Kem Krest Corporation Doc. no, / Date

1287 Earthway Blvd 4040936 / 07/22/2020
BRISTOL IN 46507

terms of delivery: EXW Modugnho

AEQF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soe.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a S0Cio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 v010 0504 0000 0000 D007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. s P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR 12

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel, 080-5 85 81 11 Www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad attivité di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

Page



Magna PT 5.p.A., Via del Ciclaminl 4, |-70026 Modugno (Bari)
Company

Kem Krest Corporation

PO Box 2977

ELKHART IN 46515

STATI UNITI D'AMERICA

Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 07/22/2020

Invoice no. / Date:

Services rendered:

Purch. ord. no.:
Purchase Date:
Supplier's no.:

Delivery no. / Date:

QOrder no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

QOur VAT-ID:;
Qur Tax-ID:
Sales:

M MAGNA

500095145 / 07/22/2020
07/22/2020

100819-9

05/11/2020

493200

4040936 / 07/20/2020
474006 / 04/27/2020
10007299

30007267

05 Service / Ersatzteil
1T04886850728

Ullmann, Mike T.

Tel.-no. / Fax: 07131-644-4480 / 07131-644-4614

Email:

mike.t.ullmann@magna.com

Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight 62.802 KG Net weight 59.728 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010  2507421310KDFO Oil Spout INS
Customer material no. AESP-7Z2339-AA (1000380)
95 PC 517 EUR 491,15
Commaodity Code: 87084099
Country of origin: USA
000020 9009074161KDFO O-Ring
Customer material no. AESP-7J213-AA (1000378)
1,000 PC 0.17 EUR 170.00
Commadity Code: 87084099
Country of origin: Ireland
000030  9009066010KDFO Hexagon Bolt
Customer material no, W790198S900 (1000379)
700 PC 0.58 EUR 413.00
Commadity Code: 87084009
Country of origin: USA

AEOF: n. autorizzaziona IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via del Ciclamini 4
1-76026 Modugno (Bari}
Tel. 080-58581 11
Fax 080 - 5 85 82 04
Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

Cap,Soc.: EUR 25.850.000,00
lv.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
Www.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazlonale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR 12
USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 1710 20
BIC USD: BOFAGB22



N MAGNA

Kem Krest Corporation Date/Doc. no. Page
PO Box 2977 07/22/2020 / 500095145 2
ELKHART IN 46515
liem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000040  9009059660KDFO rotary shaft seal
Customer material no. AEBP-1177-AB (1000382)
528 PC 1.68 EUR 1 PC 887.04
Commedity Code: 87084091
Country of origin: Mexico
000050  9009063750KDFO Snap Ring
Customer material no, AEBP-7917-AA (1000387)
300 PC 0.68 EUR 1 PC 204.00
Commeodity Code: 87084099
Country of origin: Germany
000060 9009067660KDFQ Rotary Shaft Seal
Customer material no. AE8P-7048-BA (1000459)
400 PC 1.90 EUR 1 PC 760.00
Commodity Code: 87084091
Country of origin: USA
000070  2507170600KDFO Retaining Ring
Customer material no. AESP-7064-BB (1000377)
1,000 PC 0.20 EUR 1 PC 200.00
Commodity Code: 87084099
Country of origin: Mexico
Tetal items 3,125.19
Value Added Tax 0.000 3,125.19 0.00
Item 8, Ifalian Law DPR n. 633/1972
Final amount 3,125.19
Final amount in local currency EUR 3,125.19
Discountable Amotunt 3,125.19:

Terms of payment: Up ta 09/05/2020 without deduction
Terms of delivery: EXW Modugno

AEOF: n. autorizzazione IT AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850,000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale dsl Lavoro SpA

a soclo unico iv.R.Jmprese di Bari IBAN EUR: 1T94 VY010 0504 0000 0000 0007 855
Via del Ciglamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR 12

{-70026 Modugno (Barl) REA 339886 USD: Bank of Amarica N.A.

Tel 080-58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggeita ad attivita di direzlone e coordinamento di Magna Powertrain @mbH
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Shipper Details

COLLECTION NOTE FOR KEM KREST (U.S.A.)

6DCT250

Company Name: MAGNA PT 5.pa. |Suppller GSDR Cade: [cigna
Street: Via del Ciclamini, 4
City: Modugne
Zip code: 70026 Country: [Iracy
Contact Person: Mr.Martinelll Rocco
Contact Phone: +350805858471
Contact eMail: roceo.martinelli@Magna.com
Collection Address:
(altemative)
Timing
[collection date; |22/10L¥/2020 Coffection time frame: |8:00-14:00
Shipment details
t deﬁm‘:ft': bt Part Number PO number | Sales Order| PGS d'"‘;::'m’i:m’a‘k U:ﬁik“g;‘:;e Grass Welght | - Dinamic Stackable
4040938 AEBP-7048-AB | 100600 | 453003 100
4040939 W7902365900 | 100934 | 4ses7s 1000
AEBP-7J213-BA | 100794 1000
AEBP-7B412-AA | 100794 378
4040940 474005
CAGP-7Z339-AA | 100794 400
W7902085900 | 100794 2100
AESP-77339-AA | 100819 95 8060%60 1| weaL | 164 o
AE8P-7J213-AA | 100819 1000
W7901985900 | 100819 700
4040936 AEBP-1177-AB | 100819 | 474008 528
AE8P-7917-AA | 100819 300
AEBP-7048-BA 1100819 400
AE8P-7064-BB | 100819 1000
1 Units 164 kg
{Dangerous goods? __yes [1__no
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1 Mihente\(ﬁe_gione saeiale, cittd, stato)
tditeur {nom,adresse,pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI-ITALY

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befarderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Dbereinkommens aber den
EBeftrderungsverirag im Internationalen

2 Destinatario (Ragione sociale, <ittd, stato)
Destinatare (nom,adressa,pays)

Kem Krest

1287 Earthway Drive

Bristol, IN 46507

US.A

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stata)
Transporteur {(nom,adresse.pays)

" COSTANZI

: CH  Lobimson)

-CMR

Ce transport est soumis, noncbstant
teute clause contrat de transport
internaticnal de marchandises
ar route {CMR) StraRengterverkehrs (CMR)

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lisu prévu pour ta livrasion de [a marchandise

e
1 7 Traspoirtatori successivoli (Ragiona soclale, cittd, stato)

OriiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data defla presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OriiLleu MODUGNO,

Transporleurs sucessifs (nom,adresse pays)
N

LendiPays  ITALY

DatumMate 22.07.2020

5 Document! allegati

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatare
Réserves et observations des transporteurs

Documents annexds
DELIVERY NOTE: 4040936-4040938-4040939-4040940
+rep_77339-AA Ofl Spout INS 1 Carton Box  carton box 95 pes 10 e distatstica | 11 peso lorao kg. 12 volume ma
Mo, stalistique Poids brut.kg Cubage m3
P-7048-AB Rotary Shaft Seal 1 CartonBox carton box 100 pcs

W7902365900 External Six-Lobe Flange Bolt 1 CartonBox cartonbox 1000 pcs

AEBP-7)213-BA O-Ring 1 Carton Box cartonbox 1000 pes 164

AEBP-7B412-AA Single Row Ball Bearing chart & Carton Boxes carton boxes 378 pcs

CAGP-72339-AA Oil Spout INS 1 Carton Box  carton box 400 pcs

W7902085900 Hexagon Flange Bolt 2 Carton Boxes carton boxes 2100 pcs

AESP-7J213-AA O-Ring 1 CartonBox cartonbox 1000 pcs

W7901985500 Hexagon bolt 1 Cartoni Box  carton box 700 pes

AESP-1177-AB  Rotary Differential Seal 1 Carton Box carton box 528 pes

AEBP-7917-AA SnapRing 1 Carton Box  carton box 300 pcs

AESP-7048-BA  Rotary Shaft Outer Seal 1 Carten Box  carton box 400 pes

AEBP-7064-BB  Retaining Ring 1 eaﬁ,on Box carton box 1000 pes

carton boxes on one H-pallet
Ny, Klasse Ziifer Buchstabe (ADR)
No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 i 19 Absender Wihning Empfinger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom; L'expéditeur Monnale Le Destinataite
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) Apayer par:

Fracht -~
Pl
. ungen
GSDB : CJ8NA Emaligungen
KEM KREST P.0.:100819-100600- Sl e
Zuschlage
100934-100794-100819 Supplémests
Frals acoessolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement 20 Convenzioni particalari f Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatatio Non Franes : FCA

21 Compilato a {Etabiie 8 MODUGNO am/ie 22.07.2020 24 Merce ricevata Data

22  Magna PTSPA- VIADEIG
170026 MODUGNO - B

{Firma e timbro del mittente)
{Slgnature et timbre de L &xpediteur

Rz 2 EX

(Flrma o timbro del trasportatore)
(Slgnature et imbre du transporteur)

25 Angaben zur Ermitilung Jdar

q{ﬁg mit Grenzlibergingen

Paletten-Absender — Expéditeur das paleties

{Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire
Paletten — Empfénger — Destinataire des palettes

Réception des marchandises  Date

von | bis | km

Art

[ Anzahf | Kein-Tawsch | Tauseh Art

[ Anzah! | Kein-Tausch | Tausch




